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torténet feljegyezte, liogy 1690.
tavaszan a betegeskedd, ugyszélva
masodik gyermekkorra jutott Apafi
Mihély fejedelem orvosi tanécs kovetkez-
tében gyakran keresett maganak szoérakozast.
Ez év husvét napjat Teleki Mihalynal tolté
el Heislerrel, ki a bécsi kormanynak legbi-
zalmasabb embere volt. A Teleki lakomaja
fényes volt. ,Ez a vendégség — vadaszat, 16-
jartatas— irja Erdély egyik.krénikasa— mu-
zsika, tancz és minden apparatusaival bizony
fejedelmi volt és hat nap tartott. Ez Ion
Apafi, Teleki, Heisler és Erdély tora.ll
A kronikasnak igaza volt!
A fejedelem e mulatsag utan Fogarasba
ment, agyba fekudt, s april 15-én elhunyt.
Az orszag leghivebb férfiai O6hajtottdk
volna, ha az elhunyt fejedelem fia, Il-dik
Apafi Mihdlynak az orszag tustént tegye le
a homagiumot, de Teleki ellenezte s a terv
megbukott. Porumbakon titkos értekezlet
tartatott Heislerrel, s ott elvégeztetett, hogy
az ifju fejedelem szdmara a megerdsitést
Bécsb6l kérjék, hol mar ekkor tisztaban
voltak azzal, hogy erdélyi fejedelem
nemfog létezni tobbé, hanem kormany-
z6sagot allitanak fel, s e magas allasra Ve-
terani szemeltetett ki.
1691-ben (jan. 10.) <¢ allamtanacs or-
szaggyl(lést hivott 0ssze Fogarasba. Ennek
tagjai megel6z6leg Veteranival, Falken-

okmanyt, melynek bevezetésében Kki van
mondva, hogy Il. Apafi Mihaly fejedelemsé-
gének kérdése nagykoruséagaig, légioként a
Tokoli mozgalmak miatt, elhalasztatik, s Banffi
Gyoérgy korményzéva neveztetett.
1695-ben I1l-ik Apafi elérte huszadik
évét, ,sokan szerették tényleges fejedelemnek,
személyét adordaltadk, kosnyataval (az az fe-
jedelmi sliveggel) jarattak, kalendarium elébe
L11. Apafi Mihaly fejedelemnek nyomattak,”-a
mi a bécsi kormanynak nem tetszett sehogy
sem, s csakhamar ki is mondta, hogy Il. Apafi
mondjon le fejedelmi czimér6l, ura-
dalmait cserélje fel méasokkal, Erdélyben csak
télen lakhassak, s jovére vegye fel a ,,Szent
birodalmi gréfl czimet.
ime igy kanyaritottdk le lassanként a
Il-ik Apafi nyakabol a fejedelmi paléstot!
A nemzet jobbjai nem engedték meg,
hogy az ifju Apafi e lealaz6 feltételeket elfo-
gadja, de 1696. majus 20-an kurtan furcsan
lejott a parancsolat a kormanyhoz, hogy Apafit
~szemmel tartsak, 1 nem sokara pedig egy
méasodik ukdz meghagyja Lichtenstein
tabornoknak, hogy Apafit kisértesse Becsbe.
Es val6ban igy is tortént! I1. Apafi so-
hasem latta tobbé hazajat!
Bethlen Miklds memoirjaban megjegyzi:
»1gy méné el aztan szégény baranygyermek egy
officier és német lovas sereg kisérvén.l
E Kkiséret kozott volt azonban 1. Apafinak
egyik h(séges embere, Bydeskuti Boldi-
ezsar is, kinek napldéjat Il. Apafi bécsi ut-
jarol s tovabbi életérdl aldbb kézlém az ere-
deti nanlé nyoman, meR'aF'ercfélyi muzeum
birtokabajL van.

lieimmal, Absolonnal értekezletet tartottak. ~ “~~"Bydeskuti Boldizsar (attya B. Ferencz,1

Az orszaggylilés aztan szépen elfogadta azt az

annya Gencsy Klara) I. Apafi alatt alispan,
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majd fépoharnok mester lett s késébb nét-
lentil Bécsben halt meg.

Az itt kovetkez6 naplot leginkabb azért
tartom becsesnek, mert tudtommal ez az egyet-
len, mely a szerencsétlen I1. Apafi bécsi életé-
rél szél, s mintegy tanubizonysag arrdl: hogy
tették tonkre Bécsben az utols6 erdélyi fe-
jedelem sarjat.

A naplot az eredeti széveg utan kozlém.

Anno f696. die 20. Augusti indult meg
Radndéthral az méltésagos fejedelem masodik
Apafi Mihaly kegyelmes Urunk 6 Nagysaga
Bécsben Isten segitségébdl.

20-dik. Az nap ebédre Bodonban az
méltésagos fejedelem asszonynyal 6 Nagysa-
gaval egyitt, ugyanott is haltunk.

21-dik Katonban ebédre, onnan Bethlenben
halni érkeztek éjtszaka két-harom o6rakor oda.
22-dik ott mulattunk.

23-dik ott ettink ebédet, onnan tizenkét
6rakor megindulvan mentiink halni Désre,
valt el Urunk 6 Nagysdga az nap délben az
méltésagos fejedelem asszonytdl Bethlenben.

24. Désr6l megindult 6 Nagysaga, ott
ebédelt a s6smezei hataron, halni ment 6
Nagysaga, az ilondai hatarra, az mez6ben halt.

25-dik ebédre Csat nev( faluban, halni
Hosszufaluban Teleki Mihaly Uram hazahoz.NB.
Jott 6 Nagydaganak Teleki Mihaly Uram elei-
ben az hovasvidéki nemességgel zaszldstul, ke-
reste 6 Nagysagat, aranyos-medgyesiek velek.

- 26-dik ebédre Yaralyara, halni Aranyos-

Medgyesre.
27-dik ebédre Szathmar-Némethiben,

ott is haltunk.
28-dik ebédre Kende Sigmond Uramhoz

Csegerben, halni Matocsra.
29-dik ebédre Dobosra, ott is haltunk.
30-dik ebédre Gyulajban, ott is haltunk.
31-dik ebédre Kaliéban, halni Nyiregy-
hazara.
Prima Septembris ebédre Tokajban, ott
is haltunk.

2. Septembris Talyara, 1évén ott szem-

ben Szirmai Istvan Uram 6 Kegyelme itél6
mester Urunkkal 6 Nagysagaval, halni men-
tink Vilmanyban, ott volt Urunkkal 6 Nagy-
sagaval szemben Nigrelli generdl Uram 6§
Nagysdga auditorja az bellicum commis-
aigjayal.
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3-dik ebédre Szinara,. halni Budamérre
egy vendégfogaddéban, hol ott volt szemben 6
Nagysagaval Bai Andras Uram 6 Kegyelme, az
auditor is addigjott velink s lattatvan Urun-
kat 6 Nagysagat és kovettetvén § Nagysagat.

4-dik. Ebédre Eperjesre, halni Szinye
ujfaluban.

5-dik mentiink altal
haltunk.

6-dik mentink altal az Baranyiskan,
ebédre Koratnakra, vacsorara Ldcsére.

7-dik ebédre Suabocsra, halni Lucsiv-
nara.

8-dik ebédre Hibevaranéban, halni Ok-
licsanra egy vendégfogaddban.

9-dik ebédre Teplara egy vendégfoga-
déban, halni Rosonberkre, az holott vagyon
Likovavara.

10-dik mentunk altal az Hagyfarnan,
ebédre Szutcsanban, NB. Sztavnyicskara Ré-
vai Mihdly Uramhoz, az holott volt ebé-
den Bosany'Adam Uram is, onnét, halni
Szambochretre.

11-dik ebédre Rudnara, halni Bajnoczra.

12-dik ebédre Sambochretra, halni Ta-
pocsanra egy vendégfogaddban.

13-dik ebédre Riponra, halni Galgoczra.

14-dik ebédre Herincsemre, halni Sar-
fGire, oda érkezvén Sallai Uram 6 Kegyelme
Urunknak & Nagysaganak eleiben Bécsbdl
Urunk 6 Nagysaga kuldott volt el elél Gulacsi .
Urammal 6 Kegyelmével Bécsben Tokajbul.
15-dik ebédre Posonban az fejér 16 alatt
levé vendégfogaddban, ott is haltunk. Eodem
die volt Urunknal 6 Nagysaganal az erdélyi
kuspali Illyés Andras Uram 6 Nagysaga.

16-dik ebédre Német 6varra. NB. halni
1 6rakor estve Bécsben, jott- Teleki Laszld
Uram 6 Kegyelme Urunk 6 Nagysaga eleiben
Ebendorfon tal az mezében.

17-dik volt szemben Urunkkal 6 Nagy-
sagaval grof Csaki Laszl6 Uram 6 Nagysaga
ugyan az méltdsagos fejedelem szallasan.
18-dik volt Urunknal ebéden Csaki
Laszl6 Uram 6 Nagysaga, Baron de Kizler.
Eodem die ismét Csaki Laszl6 Uram 6 Nagy-
saga volt Urunknal.

19-dik volt Urunkndl llmer az ifiu dél-
utan, estve hat drakor volt Urunknal Clajbruk
alias Komornyik Pal.

Bertoétra, ott is
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20-dik volt & Nagysaganal Dominus
de Ferier.

21-dik liier (?)

22-dik lattatta Urunkat 6 Nagysagat
general, Hussin és general Rabutliine asz-
szonyom 6 Nagysaga ismét, vicissim Urunk
6 Nagysaga is- meglattatta 6 Nagysagat. Item
Ilmer doctor Uramat is, az 6 felsége doctorat,
meglattatta Urunk 6 Nagysaga. Volt Urunk
6 Nagysaganal Csaki Laszl6 Uram &' Nagy-
saga harom ératual fogva otodfél oraig, 6tod
fél rakor ment ki Urunk 6 Nagysaga az
favoritaban, jott oda heted fél drakor.

23-dik volt Urunknal grof Csaki Laszlé
Uram Teleki Laszl6 Urammal egyltt hét
orakor reggel és mentenek ki egyutt 6 Nagy-
sagaval Pellendorfra ad horam nonam groéf
Kinczki Uramhoz 6 Nagysagahoz, de nem
volt otthon Pellendorfon. Volt Urunknél 6
Nagysaganal eodem die Ferdinandus ilmer,
az csaszar doctora.

24-dik volt Urunknal 6 Nagysaganal
grof Csaki Laszl6 Uram 6 drakor reggel,
elmentenek egyldtt 6 Nagysagok Pelindorfra
grof Kinczki Uramhoz & Nagysagahoz és l6t-
tenek szemben 6 Nagysagaval, az holott igen
bdcsulettel acceptalta és traktalta Urunkat
6 Nagysagat, onnan megjévén volt ebéden
grof Csaki Laszl6 Uram 6 Nagysaga Urunk-
nal 6 Nagysaganal.

25-dik. volt Urunk 6 Nagysaga Vete-
raniné asszonyomnal, lévén ott a csaszar 6
felsége confessariusa, pater Edera. Volt Urunk-
nal Feri ebéden, annak utanna sokdig beszél-
gettek egyutt Urunkkal & Nagysagaval.

26-dik volt Urunk &6 Nagysaga grof
Cséki Laszl6 Urammal, reggel ismét lattatta
Urunk meg Kinczki Uramat Des6 Uram altal.

Eodem die volt 6 Nagysaga Libor Baré
Clajburk Uramnal alias Komornyik Pal Uram-
nal 6 Nagysaganal.

27-dik volt Urunknal 6 Nagysaganal
Spielberg, novellat hozott 6 Nagysaganak.
Eodem die lattatta meg Urunkat & Nagy-
sagat Parner, az kamara praeses 6 Nagysaga.
Eodem die volt Urunknal & Nagysaganal
Dominus de Ferier. Eodem die volt Urunk
6 Nagysdga négy orakor Kolonics kardina-
lisnal 6 Nagysaganal.

28-dik volt Urunknal Szentkereszti Uram.

LAPOK. ,499

29-dik volt Urunk 6 Nagysaga pater
Sennyeinél az domus professanal. Ismét volt
Csaki Laszl6 Uram latogatasara. Eodem die
voltanak Urunknal 6 Nagysaganal ebéden
Cséki Laszl6 Uram, Teleki Laszl6 Uram,
Szentkereszti, Henter és Czakdé Uraimék, az
gazda feleségestil leanyaval egyutt és kecs-
keméti Bir6 Modzes Uramék. Ot drakor ment
ki Urunk 6 Nagysaga sétalni.

30-djk Septembris volt Urunk 6 Nagy-
saga Sirendorf Uramnal, eodem die volt
Urdnknal ebéden Hunyadi Uram 6 Kegyelme,
az magyar cancellarian 1évé secretarius.,Ebéd
utan volt Urunknal Keczei Gydérgy Uram 6
Kegyelme. Ismét ebéd felett lattatta meg
6 Nagysagat Aspiger Uram 6 Nagysaga Baro.
Eodem die volt 6 Nagysaga comes Prajner
Uramnal, az kamerae praesidensnél. Voltanak
ott liber baré Ajpikket és camerae consilia-

rius Mednyanczki Pal Uram. ,
(Folytatasa kovetkezik.),

MEDNYANSZKY JONAS
JELENTESEI

1. Rakoczy Gyodrgyhoz és ennek
anyjahoz. \

Kozli: Szilagyi Sandor.
1658. febr. 22.
X1

Celsissime Princeps Domine Domine
mihi clementissime. Fidelium servitiorum
meorum in gratiam Celsitudinis Vestrae hu-
milimam submissionem.

Hogy az 0ar Isten Kegyelmes Uram
Nagysagodat kivansaga szerint 161ki testi sok
jokkal kedvesivei egyetemben nagy boldogul
megaldjon és minden dolgaiban szerencsél-
tessen, szivbdl kivanom.

Négy vagy o6t.rendbeli leveleim is van-
nak oda, Kegyelmes Uram, kirGl még nem
érthettem, juthattanak-i jol Nagysagod ke-
zéhez, kik egyébarant derék dolgokbul allvan,
bannam, ha valahol elmaradtak volna; kikrul
varnam az Nagysagod kegyelmes resolutidjat.
Azonba Kovér Gabor uram 6 Kegyelme 8.
praesentis Posonbdl ir én nekem, az Nagy-
sagod méltésagos levelét is sub dato 19. Ja-
nuarii Gyalubul megktldte ugyan Posonbdl;
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torédik 6 Kegyelme rajta, hogy velem szembe
nem lehetett, lévén Nagysagodtul arra pa-
rancsolatja, hogy legels(iben is velem lett
volna szembe; az mint Nagysagod méltésagos
levele is azt tartja; kit bizonyara banom
magam is; mivel szikséges dolgokat kellett
volna 6 Kegyelmének declaralnom az oda valé
allapatokrul; abban esett azért, az mint 6
Kegyelme irja,,hogy hazomhoz be nem tért
és arra nem jott, az merre 6§ Nagysaga el6bbi,
szolgdi jartak, hogy Patakon 6 kegyelmét ugy
informaltak, hogy engem Posonba talal (mi-
vel, az mint ntolbi levelemben Nagysagod-
nak megirtam, asszonyunk parancsolatjabul
oda kellett volna mennem; de az nehéz be-
tegség miatt el kellett attdl maradnom).
Egyébarant ha oda mentem volna is, mar
akkor engem & Kegyelme ott nem talalt
volna, mivel az fiamis mar akkor eljitt volt
onnéng. 6 Kegyelme azért die 8. Februarii
érkezett Posonba; Nadasdi uramot sem ta-
lalta méar 6 kegyelme Posonba; mivel 6 nagy-
saga az nap reggel elment Posonbul; 6 ke-
gyelme penig délkor oda érkezett; de Utja-
ban elérte 6§ Nagysagat.

Akarom, kegyelmes uram, hogy nagy-
sagod Nadasdi allal azon dolgot tractaltalnu;
csak ne negligaltassék abban Cancellarius
uram is; egyébarant 6k egy értelemben l6vén
az arant, én elhittem mind Né&dasdi, mind
Cancellarius uram.szivesen faradnak abban;
noha, kegyelmes uram, Nadasdi uram és ma-
sok is, kik nagysagodnak igaz joakardi, az
mint azeJutt is, igy most is csak azt joval-
lanak, hogy nagysagod, ha lehet in porta
Ottomannica derekason elvégezné dolgat, kiben
Néadasdi nem meri mindennek aperialni ma-
gat. Mert bizonyara, Kegyelmes Uram, in isto
rerum statu, ennyi distractiokban nem hihetni,
hogy innen derelcas assistentidja lehessen
Nagysagodnak, hozzajarulvan az is, hogy az
terekkel valé hadakozasban ezek az emberek
mint az tlzben oly nem eremest ereszkednek
mostan, hanem ha 6 kezdi el, az mint minap
is megirtam; nem utols6 volt az is, mint
minap is megirtani, hogy az érsek innen igen
elvesztegette az emberek elméjét az udvarnal,
hogy inkabb Rédeit segétsék, hogy péapista-
sagnalt mennyi haszna lehet abban, az mint

minap is(b6vebben arrdl irtam; de ez az
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utolsé talam mar tollaltatnék per accomoda-
tionem Statuum Transsylvaniae; de az ketti
-ugyan fent marad; hanem ha, Kegyelmes
Uram, teljességgel Nagysagod nem bizhatnék,
hogy in Porta 10 elvégezhetné dolgat; in
tali rerum statu mindnyjan szikségesnek
tartjuk ide confugialni, de csak ezekre nem
tamaszkodni, hanem, az mint minap is meg-
irtam, két vajdaval és kozakkal, és ha lehetne
moszkaval is és Velenczésekkel is, és hogy ha
az is lehetne, hogy tatdr n ha nem
tene ottan, csak ne vétene. Itten, Kegyelmes
Ur(am), minekel(ltte Kevér Gabor uram ér-
kezett volna, az egész fold eltilt volt avval
az hirrel, hogy Nagysagod 6 altala érsekhez
confugialt, és az érseknek mar sokkal nagyobb
oblatiokat tett, kin bizonyara Né&dasdi uram
igen busult, nekem irtan fel6le, van-i hirem-
mel, irt-i Nagysagod arrdal valamit nekem
mivei mond cancellarius uram is azon igen
basulni fog, és tudvan, hogy az érseknek tar-
saival, budai'vezérrel nagy correspondentiaja
van: megirtam azért neki, hogy-noha arrul
Nagysagod nekem semmit sem irt; de egy-
altaljaban azt ne higyje, mivel lehetetlennek
itélem az dolognak mivoltara nézve; azonba
elérkezvén 6 kegyelme, elhittem lett satis-
facti6ja; én soha nem tudom, honneid szar-
maznak azok az hamis rész hirek; de el keli
hinni, hogy onnaid belil Erdélybdl junnek;
mivel bizonyos, hogy ignoto statu vannak ott
benn jésuitak; mivel, Kegyelmes Uram, az
isten azt adta, hogy az erdélyiek igy coa-
lescaltak Nagysagoddal, kit az torok értvén,
mivel 6 neki' sincsenek kdnnyen dolgai, és
tudvan azt is, hogy mind az két vajda s mind
az kozakok Nagysagod részérul vannak; f(-

képen ha tatar ham is promovealni akarja
az Nagysagod dolgat az portan; ha ugyan
elvégezett akaratja Velenczések ellen vald

expeditiora, én nem hiszem, hogy ha mostan
is Nagysagod az portan az dolgot sollicital-
tatjia (mivel az submissiot az az Kkevély
bestia igen megkivauja), hogy Nagysagod el
ne végezhetné ott is az dolgat, ki bizonyara
jobb is volna (ha az tatar lidm igen akarja,
egyaltaljaban azt tartjak, hogy 6 azt elvégez-
heti; mivel az portai ministerek most igen
dependealnak tdle); mivel bizonyara Kegyel-
mes Uram, most az keresztinség annyi di-
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stractioban lévén, .nehéz derekas assistentiat
innen obtinealni, G4gy latom offensive nem is
érémest cselekednének az torok ellen most,
hanem ha maga jdri reajok, Ggy nem mon-
dom, hogy ne resistaljanak neki. lde annak
is nagy az hire, hogy az térék flivezért akar
Erdélyre bocsatani, hogy ugyan ben maradjon
Erdélyben és mind az harom provinciat ad-
ministralja. Az mennyire azért értem az 6
dolgait is, mostan nehezen hiszem, hogy
mostani allapatjaban oly nagy ‘resolutiora
bocsatkoznék; de ha az orrat felltik ellene
ha derekason mostan
~végben nem vihetne is, azutan is megemlé-
kezvén bosszUsagarui, bizonyos, megcsele-
kedne. Mindazaltal ha ugyan most is arra
igyekeznék és semmi Uton accomodatiét nem
acceptalna, az sziikség az resistentiara ugyan
kénszeritene, a z kezen veszteni, hogy
sem fedissime magéat igdja a(la) ejteni. Egy
nagy ember nekem izent, ki egyébarant jo-
akar6ja Nagysagodnak, hogy az Nagysagod
gonosz akardéi értvén, hogy tatar ham igérte
Nagysagod dolgat elvégesni az portan, hogy
jésuitdk most mentek megint oda, hogy azt
impedialjak, avval biztatvdn magokat, hogy
Nagysagod csak igért, de hogy 6k ugyan ad-
nak neki; az istenért kéri Nagysagodat, hogy
Nagysagod conservalja maganak azt az em-
bert, ne csak igirettel, hanem ugyan ado-
manynyal, mondvan, hogy senki ott in porta
ollomannica tobbet Nagysagodnak nem szol-
galhat, mint ez az ember. Azt is izent; hogy
tart attal, hogy meg ne induljon az* porta
azon, hogy Nagysagod hire nékil megint
reassumalta az regiment; holott azel6tt porta
parancsolatjanak engedelmes lett, és miért'
nem vart most
hanem magatul in contemptu portae megint
reassumalta; hogy fél attal hogy azokkal az
ratiokkal az Nagysagod gonosz akar6i az
portat anndl is inkabb fellltetik Nagysagod
ellen.Jovallana azért, hogy Nagysagod az portan
azt anticipalna ilyen ratiokkal, hogy Nagy-
sagodnak az orszaggal ilyen contractusa lett,
és azon contractusra nézve engedett az \j
electionak, ugy mint hogy az 0j fejedelem
se nyuljon az regimenhez mind addig, az mig
portatul nem érkezik finalis declaratio; de
violaltdk Nagysagoddal

val6 fegyverfogassal,

6k azt nem varvan,
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valé contractust, personalis insurrectiot hir-
detvén Nagysagod ellen. Kéntelen volt Nagy-
sagod maga oltalmaban mindent cselekedni,
hogy az contractust velek megtartassa, és
mivel azon occasiobul jatt élid az, hogy me-
gint subdaltak magokat Nagysagodnak, 6
magok cselekedték azt, hogy az regiment
Nagysagod kezéhez adtak, Nagysagod, magatual
erével kezéhez nem vette. Ugy latom, Kegyel-
mes Uram, per gradus kell ezeket az difii-,
cultasokat superalni; hiszem is istent, hogy
istennek kegyelmessége altal mind superalni
fogja Nagysagod azokat, ha valamentire id6-
vel lesz is; mivel egyébarant David is nem
oly kennyen extricalhatta magéat az sok dif-
ficultasokbul, mennél nehezbben, annal dics6-
ségesben esik. Mitirjon egy nagy ember mas
Ur baratjanak magyarul, megint hasonlé nagy
megkuldtem Nagysagodnak; alkalmasint eszé-
ben veheti Nagysagod azon két rendbeli iras-
bul az dolgokat. As deak irast Merddi irja
nekem. Szintén most vettem Judex Curiae
Uram 6 Nagysaga levelét, kiben 6 Nagysaga
declarélja, hogy Kdévér Gabor uramat die 11-
praesentis expedialta j6 modjaval 6 Folsége
utan; hogy nem kilemben, mint maga dol-
gaban faradott, faradni is akar-ezutan is az
Nagysagod dolgaiban; sul d lja, hogy
most mar el kell valni, fognak-i valamit cse-
lekedni. irtam én is Kovér Gabor uramnak,
hogy onnéid is gyakran irjon Nagysagodnak,
érthesse Nagysagod, mint fognak folynidolgai,.
és azon leveleit csak Judex Curiae uramnak

.6 Nagysagénak juttassa. Most semmi olyas

hireink nincsenek azokon Kkivul, az kiket
minapi utélbi levelemben'Nagysagodnak meg-
irtam, mihelyen érkezik Gjabb hirem, azontdl
Nagysagoddal fideliter kezleni el nem mula-
tom. Az Gr iBten tartsa meg Nagysadat sok
esztendeig jO egésségben. -
Nagysagodnak aldzatos szegény szolgaja
Mednyanszki Jénas mM.p.
kiraly Pomeraniabul
(Kiél) nevl varosban,

Sueciai megint
Danidban ment, Kill
az hovaeegyivé,contrahalvan hadait, az be-
fagyott vizeknek beneficiumaval akar valami
notabilis dologhoz kezdeni; ha succedal, meg-
értjuk nem sokara.

Datum ib Dohnaa die 22. Februarii 1658.
\
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Itten mar is szegény evangelicusokon sok
insoleritiakot tesznek azon bizodalombul, hogy
mar senki partjokat nem ,foghatja; templo-
mot is mar foglaltak. Szegény szakolczai
evangelicusoknak, hogy pecsétet csinaltak
magoknak, sub praetextu notae infidelitatis
megkérvén jészagokat Palatinus uramtul 6
Nagysagatul, nem varvan, hogy térvény nekik
adjudicalja, minden joszagokot csak foglalton
foglaljak, koldulasra hozvan sokakot.

(Az egész levél Mednyanszki irasa.)

(Eredetije a m. kir. kam. levéltarban.)

Jegyzet: A ddlt betlvel szedettek az ere-
detiben titkos betilikkel vannak irva.

DELIBERATIONES,
Illustris Deputationis in congregatione eius-
dem, ad diem quintum mensis Novembris
anni 1689. a Sua Celsitudine Principali in
Civitatem Albam Juliam indicta et celebrata
conclusae.

Bizonyos szamu bum felvetésrél. '

Rémai csaszar 6 Felsége erdélyi fécom-
missariusa propositiojabél értvén,, hogy az 6
Felsége Lippan lévén
sziksége, masképpen szerét nem teheti, ha-
nem ha a nemes orszdg ez irant is, succur-
susa lészen, igirvén arra magat,’ hogy azon

lév6 vitézinek élésre

blzanak arat az kévetkezendd vagy mar szin-
tén rajtunk lévé portioban acceptélja, ez irant
is 6 Felségéhez hiséglnket akarvan mutatni,
Fejérvarhoz és Dévahoz kozelebb 1év6é var-
megyékre és székekre vetettink buzat fel,
ez ide aldbb megirt mdéd szerént: '
X Fejérvarmegyének

alsé jarasa minden

kapura kilencz Ki-

lencz vékat intézvén

ad Portiones 215 Cub. 483//metr. 3
XKukullg varmegyé-

nek alséjarasaraad

portiones 96 '. Cub. 216//— Xpi'aestitit.
XHunyad és Zarand i

varmegyékre ad

portiones 172
XTordavarmegye al-

Cub. 387//—

sO jards ad por-

tiones 72 Cub. 162//1—

TOR TE NE TI
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XSzészvaros székre

ad portiones 58 Cub. 130//metr. 2
XSzaszsebes székre

ad portiones 64 Cub. 144//Albam Juliam.
XSzeredahely székre 1

ad portiones 100 Cub. 225//—
XUjegyhaz székre ad > _

portiones 103 Cub. 131//metr. 3
XFejérvar varosara Cub. 20//—

Ez feljebb megirt helyek ad diem 18,
mensis praesentis tartozzanak az reajok ve-
tett blazat Fejérvarra fogyatkozas nélkul el-
szallitani.

Hunyad és Zarand varmegyék pediglen
az lévén kezek Ugyekben szallitsak Dévara.
Hasonléképp Szaszvaros szék is.

Minden varmegyék és székek az buza-
val kildjenek bizonyos embereket, Kkik is
méressék be az arra rendeltetett német com-
missariusoknak, hogy pediglen az mérésben

.az szegénység inkabb kart ne valljon, Fejér-

varra, az német commissarius mellé inspec-
tornak rendeltik Samariai Pétert.

Dévara pediglen, Nal4czi Istvdn Uram
rendeljen ahhoz ért6 becsiletes embert Hu-
nyad varmegyébdl.

Az regimentek mellé valo commissariusoJcrol.

Az 6 Felsége mostan quartélyban szallo
0t regimentje mellé rendeltiink commissariu-
sokat e szerént:

Segesvarra Horvath Ferencz és Mohai
Szabé Samuel,

Nagy Sink székbe Ugrén Pal és Alard
Janos,

Medgyesre Horvath Miklds és Desfalvi
Blenyesi Sigmond,.

A barczasagra Kalnoki Samuel atyank-
fiait, ugy hogy Kalnoki Samuel Uram maga
mellé végyen Haromszékrél ahhoz érté be-
csuletes embereket, a mennyire az. szikség
kivanja.

Mindenik helyen pediglen a szész atyank-
fiai 6 Kegyelmek rendeljenek ezen fenn meg-
irt commissarius atyankfiai mellé j6 ahhoz
értd embereket.

Mivel pediglen minden székeknek és
varosoknak az hozzajok szallo regimenteknek
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ez feljebb

az

magoknak kell gazdalkodniok,
megirt commissariusok Kiki sietséggel
' rendelt helyre menvén az német commissa--
riussal értsen egyet és minden gazdalkodast
jol szamban vévén szorgalmatoson arrél quie-
tantidkot végyenek, hogy az szeginység kart
ne valljon és az mellett az quietantia mel-
lett annak idejében kinek kinek expensaja
szdmba vétet6dhessék.

1 N. B. Az kovetkez6 orszag gy(lése ad
24. praesentis mensis Novembris anni prae-
sentis Fejérvaratt lenni concludaltatott, ez

torvényes lészen.

Az mostan bejové Badensis fejedelem 6 Her-
cegsége szekerei eleiben menetid6

commissariusrol.

Minthogy az Badensis fejedelem 6 Her-
czegsége szekereit ez hazan kuldi altal, 6
Nagysadga méltdsagat is meg akarvan adni, s
egyszersmind a szeginység is akarvan con-
sulélni, rendeltik eleiben f6commissariusnak
Udoésbik Toroczkai Péter atyankfiat, 6 Ke-
gyelme mellé Balpatakini Janos és Szanto
Mihaly atyankfiait. '

E mellett a varmegyék vicze tiszteit
is, kik is az 6 Kegyelme requisitiojara tartoz-
zanak felkelni és az 6 Kegyelmétél adatandd
dispositio szerént assistentiaval lenni és min-
denik maga varmegyéjin altal is kell érni,
kulomben ha a tisztek mi fogyatkozast ejte-
nek szofogadatlansagokkal s a miatt az sze-
ginységnek karok esik, 6k fizetik meg.

Hogy pediglen 6 Kegyelme azokra an-
nal becsuletesebben providealhasson, f6com-
missarius atyankfia adasson azon Kkoltségre
6 Kegyelme keziben fl. 300//.

> Ez irasokat, és nem tohbet, ez szerént
vettem kezemhez itil6 mester Sarosi Janos
Uramtdl 6§ Kegyelmétdl Fejérvaratt 9 Novemb-
ris 1689.

In congregatione lllustris Deputationis

pro die 5. mensis Novembris Anni prae-

sentis 1689. in Civitatem Albam Juliam per

Suam Celsitudinem Principalem indicta ct
celebrata.

liatione Dominorum contributionis Reg-

ni Perceptorum cum requisitis suis expedi-
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tionum comparitionis ac'administrationis re-
stantiarum.

Deliberatum.

Jéllehet ez szegény orszagon az 1688.
esztend6tdl fogvan forgé mindenféle contri-
butioknak perceptoritol valé szamvételek,
azokrol irott szoros articulusok és delibe-

. ratiok szerént egynéhany izben viseltettenek

ugyan, de mégis azon szamadasok végképpen

el nem igazodhattanak, az perceptoroknak
sz6fogodotlonsdgok, gondviseletlenségek és
némelyeknek holmi praetextuak is magok

mentegetése miatt. Hogy azért azon percep-
torok miatt fenn forgé mindenféle nehézségek
voltaképpen eligazittathassanak és a hol mi
restantiak és liqguidumok vannak, azok. is
beszolgaltattassanak, a mi kegyelmes Urunk
6 Nagysaga kegyelmes tetszésibdl végeztik:
hogy minden varmegyék , székek és' varosok
s kereskedd rendek perceptori, kiknek ke-
zeken valami contributioknak neme ab Anno
1685. forgott és finalis absolutiojuk nincsen,
az kozelebb kovetkezd orszag gyllésének elsé
napjara, oda, az holott fog celebraltatni,
minden szamadasokhoz tartoz6 requisitumok-
kal magok szamadasa vagy difficultasi eliga-
zitdsdra comparedlni, s6t az kiknél mi re-
stantia vagyon, s a kik részekrél mi liqui-
daltatott is, hiba és fogyatkozas nélkul ugyan-
akkor administralni semmiképpen el né mu-
lassak ; egyébirant sem nemesi praerogativaja,
sem pedig egyéb szokott mestersége az ma-
gokat absentaloknak nem hasznalvan, kozre
hozattatnak érdemes buntetéseknek kedvezés
és személyvalogatas nélkil valé elvételire és
hogy valamely perceptorok, vicze tiszt vagy
més azon dologban interessatus atyankfiaival
magokat ne menthessék, fétiszt Uraink s
atyankfiai parancsoljanak feléle, az olyanok
is.pro sui expeditione comparealni kotelesek
legyenek, hogy mar elvégtére a szegény or-
szagnak az ilyen perceptorok miatt terjed6
kara az engedetlen s vakmerd perceptorok
mélté bluntetése altal orvasaltathassék meg.
Ezen deliberationak pedig
mulgaltatasara és effectuultatasara minden
varmegyék, székek és varosok s kereskedd
rendek fétisztei tiszti kotelességeket eldttek
viselvén hliségesen prospicialjanak, sem egyik,

idején val6é pro-
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sem masik fél, se magok menthetetlenek ne, Juliae in Congregatione lllustris Deputationis

lehessenek, sem pedig vagy egy .vagy mas die 7. mensis Novembris Anni 1689.
szinti magok mentegetésekkel az orszag karat . Soluta congregatio 9. Novembris 1689.
és terhes, busulasit ,ne szaporitsak. Albae (Eredetije K. Papp Miklés gydjteményében.)

DEES VAROS LEVELTARA.

Kozli:JK. Papp M ikloés.
(Folytatas.)

Az oklevél kelt
Oklevél tar gy a Z oxlevel ke

hol? mikor?

132 1-s6 Janos kiraly Déés véaros részére adott ki- Datum Waradini 1540'.

valtsag levele, ennek vammentességét illetdleg. feria 6-apr.p.f. Januar 9.
& Epiph. Domini.

133 Enyedi Adridn Fehérvari vicarius' bizonyitvanya, Colosvarini 1543.
hogy a Déésiek, és Istvan a Maria Magdolna Déési ké- die ultima August. 31.
polndja igazgatdja kozott, — ki a varosnak magadni mensis augusti.
sz6l6je és bora utan az illetéséget vonakodott, — fenn-
forgé perben, emez perkdzbeni béke uatjan mindent
megadni kotelezte legyen magat.

&
134 Kemény Janos alhelytarté jendelete Szolnok me- in civ.. Colosvari- 1548.

gyéhez, hogy Totori Balazs, és Miklos panaszara a Déési ensi feria 2-a pr, Aprilis 30.
birét a megyei térvényszék el6tt perbe ne fogja a varos p. f. b. Philippi et
szabadalma ellenére.

Jakobi ap.

135 Déési Matyus Mihaly személyének, és telkének Wywar in festd 1548.
megnemesitéséréli fejedelmi levél. die b.Kyliani Julius 8.

mart.

136 Isabella kiralyné parancsa Déés varosa részére, Albae Gywlae in 1549
hogy a varosi nemesség, és szabadossag magat a,varos Vig. f. diei corp. Junius 19.
torvényeinek, és terheinek alja vesse. Christi.

*t

137 Martinuzi Gyoérgy parancsa a Déésieknek vam- Thordae in f. b. 1550.

mentesitésok irant. Gregorii papae Martius 12.
& - -
138 Idéz6 parancslevél Déés varosa részére Alparéthi Segesvarferia6-a 1551.

Barabassi Mihaly, Karai Décsei Mihaly, és 6zvegy Prox. p. domini- Aprilis 24.
Szentpali Andrasné ellen helytartéi térvényszékem meg-  cam Jubilate.
jelenéstk irant.

*

139 , Martinuzi Gyorgy kincstarnok s. a. t. levele, mely Zaasz Sebenes 1551.
altal a Déési Szentistvan templomatél elvont dézmat (igy!) 2-a die f.  Julius 3.
Gjra visszaengedi. visit. Marié.
* m
140 -Martinuzi Gyérgy parancsa, hogy a Déésiek Belss Wywar dominica 1551.
Szolnok.rncgya térvényszéke elé ue idéztessenek. pr. p. f. assump. August. 16-

kb V. Mariae.

*
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Oklevél targya

Kasztald Janos féhadvezer altal Déés, és Déésakna
varosok részére adott védlevél.
1-s6 Ferdinand altal Déés varos részére a 2-ik
Lajos, 2-ik Ulaszl6, és Matyas kiraly féle Kkivaltsagos
levélnek megerd@sitése (1516. Jun. 11.) és az abban meg-
erdsitett tobbi levelek.
-k
1-s6 Ferdindnd parancsa Jakchy Mihalyhoz, hogy
az altala, s6t még atyja altal is a Déésieknek, elvett
vagyonuk altal okozott karaikat" potolja vissza, és sz(in-
jék meg a tovabbi kartételtdl.
&
1-s6 Ferdinand parancsa az erdélyi hatésaghoz,
hogy a Déésiek nyert szabadalmaikban tartassanak meg.
1-s6 Ferdinand nyilt rendelete, a Déési és Déés-
aknai sovagok, fuvarosok, és hajosok részére az irant,
hogy az illet6 kamara ispanok 6ket régi jogaikban, és
szabadsagaikban megtartsék.
*>
1-s6 Ferdinand rendelete, mely altal a Déésiekt6l
Martinuzi altal elvett, és Szamosujvarra koltoztetett 10.
satoralja cziganyokat nekik visszaadja, s a kozado fize-
tése alél mentesiti.

Bathori Andras vajda parancsa, hogy a Déésieket
senki sehol ne vamolja.

Vajdai parancs, hogy azon Aranykuti gyilkosok,
kik 3 Déési egyént megoltek, barhol, a Déésiek kivana-
tara, elfogattassanak, s rajok itélet hozattassék.

A Déési varosi tanacs és sovagok kozotti egyez-
mény, emezeket illeté szabalyokrdl.

1-s6 Ferdinand, Déés varosa szabadalmainak meg-
tartasarél Bathori Andras vajddhoz menesztett parancs-
levele.

Vajdai parancs, hogy azon Aranykuti gyilkosok,
kik 3 Déési egyént megobltek, barhol, a Déésiek kiva-
natéra, elfogattassanak, s rajok itélet hozattassék.

Déés varos részére sz6szoloi kinevezési bizo-
nyitvany.

505

Az oklevél kelt
hol? mikor?
Cibinii feria 2-a 1552

a. f. b. Fabiani et Januar 13.
Sebastiani mart.

in arce nostra 1552.
Posoniensi. Alartius 24.
Posnii. 1552.

Martius 26.
Viennae. 1552.-
April 8.
Viennae. 1551
April 8.
Viennae. 1552.
April 10.

Ex Thorda feria 2-a 1552.
post fest. nativ. S.

Jobaanis bap. Junius 29.
Wywar. 1552.
Decemb. 17.

iferia 6-a Epipha- 1553.

niarum Domini. Januar 7

Sopronii. 1553.
Majus 17.

Wywar feria 2-a 1553.
pr.p. f. visit. b.  Julius 3.
Mariae virg.

Thordae feria 6-a 1553.
pr. p. f; b. Matliei Septemb.22
ap. et ev&ng.
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Oklevél, targya

Perujité parancs Décsey Mihaly, TOtOri Balazs, és
Patocsi Ferencz alperesek részére, kik mint meg nem
jelentek Déés varosa altal megnyerettek.

1-s6 Ferdinand altalanos parancsa, hogy Torda,
Kolos, Déés varosai, és Aknafalva, mint sékamarai hely-

ségek szabadalmaikban megtartassanak. — (2 példany.) _

- *|*

. Kendi Ferenci vajda I.evele, melyben a Déésiek-
nek, altaluk az aranykutiak ellen folytatott criminalis
keresetbeli pénzblntetés részét azon feltétel alatt, hogy
a nevezett varosiak Patocsi Ferencz odaval6 jobbéagyai
ellen pert ne folytassanak, — elengedi.

1 Dobé Istvan vajda levele, melyben a Déésieknek,
altalok az aranykutiak ellen folytatott criminalis kere-
setbeli birsagi-részét azon .feltétel alatt, hogy Patocsi
Ferencz - odaval6 jobbagyai ellen’ tobbé keresetet ne
inditsanak, — elengedte.

1-s6 Ferdinand kivaltsagos levele, mélyben Déés,
lés Déésakna varosok részére 1-s6 Kéaroly inaj. 4. 1320.
és Zsigmond kiralyoknak febr. 20. 1427. kelt adomany-
leveleit megerdgsiti.

&

PuUspoki inté,, tilté és idézd parancs Déés varosa
részére, azok, = jelesen Was Laszlé kiralyi kincstarnok,
ellen intézve, kik amannak dézmajat elfoglalni kivanjak.

Paspoki int6, tilté, és idézd parancs Gyalui Was
Laszlo, a kiralyi jovedelmek fellgyel6je részére, azok
ellen intézve, kik a puspok altal a Déési kamaranak
engedményezett dézmat.eltartéztatni akarjak.

Déés varosa részére arrdli bizonyitvany, hogy Sa-
mai Balintnak, Décsei Mihdlynak, Barabasi Mihéalynak,
és Totori Balazsnak birsag részoket 53 f. és 30 dénar-
ban a varos Kifizette légyen.

S

Was Léaszl6 erdélyi kincstarnok, és Déés varosa
kozott dézma felett indult keresetben 15. napi haladék
adasroli bizonyitvany, arra nézve, hogy ez alatt a varos
elhatarozhassa magaban, ha vesztett perét fellebbezni
fogja-é, vagy sem.

(Folytatasa kovetkezik).

Az oklevél

hol?

Zenthijwan domi-j
nica pr. p. f. b.
Catherinne virg.

Viennae.

Zenthiwan in f.
b. Johanuis apdst.

Wywar Sabbato
ante dominic.
reminiscere.

Posonii.

Albae Juliae.

Albae Juliae.

Déés feria 6-a pr.
a. f. b. Georgii
mart.

Albae Juliae.

kelt
mikor?

1553.
Novemb.26.

1553.
Novemb.29.

1553.
Decemb.23.

1554,
Februar 17.

1554.
April 19.

1554.
Majus 28.

1551.
Julius 21.
és 24.

1554.
April 20.

1554.
Aueust 8.
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WESSELENYI FERENCZ
Leveles Tarnajabdl.

Kozli

Szilagyi Sandor.

1651. Januar. 22.

V.

Celsissime Princeps.

Tasnadrul 10. hujus méltésagos levelét,
szintén lakodalmas haznal ma nagy alazatos-
saggal vettem. Ertem Csanadi uram dolgarul
's Kis Istvanérul mit irjon nagysagod. Ke-
gyelmes uram, én nem argumentalok, se pe-
dig nem vitatok semmit is, csak kdnyodrgés
az én dolgom; kérvén nagy alazatosan nagy-
sagodat fejedelmi kegyelmébil vegy el ez arant
nehézségét Csanadi uramral (ha mi lehetne
is) és ez szandékjat forditsa hozzam - muta-
tandé gratiajara; higyje nagyséagod, kegyel-
mes uram, véteni, professiom tartja, nem
akarok nagysagodnak; de ha Csanadit ki kell
adnom, négyet-otdt kérek ugyanaz kdvériben
fel, kihGl nem egyebet, hanem nagysagod
kegyelmében idegenité homalyt reménlhetek.
Mégis azért teljes bizodalommal kérem nagy-
sigodat, ez alazatos kérésemnek kegyelmes
valaszat tenné.

Suhai uram féljen az haladatlansag bin-
teté nagy istenttl, kiril én nem irok, csak
azt banom, hogy az nagysagod fejedelmi ke-
gyességét és és nagy mansuetudojat'sokunk-
nak szivében rettegtet6(»)é teszi.

Szegény Ovarit valéban megtréfalta az
hitel, ki miatt agy hallom, még az holttestét
is akasztéfara Itélték Bécsben; azt preten-
dalvan,’ ha szegény Betlehen (sic) Kkijltte
fel6l nem assecurdlta volna, megholt kegyel-
mes csaszarunkat nem tandlta volna készl-
letlen. En latja isten, rettegve irok akarni
dologban is 6 folségének, s gy veszem eszem-
ben, megartott azoknak az kik hamis hireket
irtak." Ajanlétta(m) szivesen val6 szolgalatom
ellen soha véteni nem akarok s nem is vétek;
hanem szomjuhozva kivdnndm (kegyelmes
csaszarom, interesséjén kivil) azt prestalnom,
de ha az én gonosz fatumom azt ellenezve,
nem engedik (nem magam részéril)' egyebet,
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nem tehetek, hanem csak az sliri felhdket,
kodokot szaporitom fohaszkodasimmal.

Most azért, kegyelmes uram, tébb Ira-
sommal nem akarom méltésagos szemeit ol-
vasasaval terhelnem; kivanom, isten éltesse
sok jo egészséggel, s engedje isten conditio
nélkul koszén(i)kessem egészségemért, noha
méltatlan vagyok arra. Kolt Kassan, az kassai
biré lednya lakodalméan szamtalan zaj kézott
22. Jan. 1651.

Nagysagodnak alazatosan szolgal

C. F. Wesselényi m. p.

Kidlczim: Illustrissimo Celsissimo Prin-
cipi ac Domino Domino Georgio Rakdczy
Dei Gratia sth.

(Az egész levél Wesselényi ir&sa.)
(Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)

1651. Jan. 24. .
"ki-
szolgéloklkegyelmednek.

Estve felé hoztdk 22. Onodbul irt ke-
gyelmed levelét;-én helyes ratidékat explical- ,
hatnék kegyelmed levelére, de baratommal és
kedves confidens urammal lévén, mindeneket
patienter szenvedek; mindazaltal
avagy .két dologrul irok.

Chanadinak az térokok dolgat megirtam,
valamit kegyelmed akar, az legyen abban én,
nem altérkalkodom, nem nézek sem hasznomra,
sem masra; az Ozvegy is elviheti rabjat. Az
palank veszejét megtiltottam, s az kegyelmed
erdejét is tilalomban tartsak, megirtam.

Hanem Kadas és Gelléri dolgara lépek;
mind igaz abban az Kadas beszéde, hogy én
izentem, Szendr6ben.ne lakjék; mert inter-
kafarkodott (igy) az Suhai lelke altal; de az
hamis hiti ember mért nem mondja meg,

rovideden

mikor az Bornemissza uram absolutionalisat
elvette, hogy erds Udvességére hitire meges-
kiidt, az fejedelemhez 6 nagysagahoz nem ko-
telezi magat, hanem conditiéihoz all,
azel6tt is conditiéval allott volt be.
Gelléri Gergely az szerint, kirtl béven
és igazat irtam vala kegyelmednek, igaz, édes
Zakany uram, Aquila non capit muscas, de
azt sem hallotta kegyelmed, Ut muscae ca-
perent aquilas. Bénom hogy tkedves urama*1

mivel
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s atyamfiat Klobusiczky uramat Suhai elal-
tatta; megbizonyitom, ha kivantatik . szaz
emberrel, azt mondotta s mondja- mivel itten
nem kaphatott szolgalatra s mar 6 nagysaga
szolgdja, istenére, lelkére; nem csak az csa-
. szar 6 folsége szolgajat, de az spanyor Ki-
ralyét is elcsalna, hat hitegeti 6ket; de olyan
az én dolgom, miat az farkasé az baranynyal,
alul ivan az barany, zavaros vizet ivott az
farkas. Semmi ellenkezésem nincsen nekem
az méltésagos fejedelemasszony 6 nagysaga

ministerivel; annyival inkabb méltésagaval,
szolgéltam csak ez mostani inquisitioban is
8 azutan is szolgélok, mig élek; — de azt

nem bizhatom az Matyas nyelvesked6 és hi-
tegetd szolgajan, latorsagan; mert ha csak
abban maradna; két harom rdsz ember nél-
kil nem vagyok én sz(kds; de, tudom tet-
szetését, mérges hizelkedését, felzavar 6§ min-
ket, meglatja minden ember.

Az németek dolgarul, lassa ki mint kar-
hoztat, engem; .de én magyar vagyok s ne-
kem fajhatna , ha veszedelminkre volna, de
abban semmi nincsen. Az térok mint gras-
séljon, maga irja kegyelmed. Zablat kell
neki adni.

Azonban én meginditom hétfén az vég-
beliek fizetését; magamis jelen leszek, igen
akarnam, ha kegyelmedet Onodban érném.
Klobusiczky uramnak, mint régi dsmert ba-
ratomnak sinceritassai valé szolgalatomat
ajanlom. Edes Z&kany uram, ketten igaz
magyar Andrasok, ezeket az
csorbakat, mert semmi jot nem véarok be-
I6le. Tegnap is érkezék levelem az mélto-
sagos fejedelemtil; kéri Csanadit, ha szolga,
ki kell toérvénynyel adnom, de bizony az
kovedben én is kérek négyet, ha nem otot.
Vale et me ama. Kassan 24. Januarii 1651.

remeaialja

Kegyelmednek, mig él, szolgal
Comes F. wesselényi
m. p.
(Az egcHi levél Wesselényi irasa.)
m '(Eredetije a magyar kiralyi kamarai
levéltarban.)

1651. Febr. 26.
VII.

Kegyelmes uram.

Fejérvarrul 12. Februarii irattatott mél-
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tésagos levelét mai napon, délutan négy ora
tajban egyutt az portarul hozott levelekkel
nagy alazatosan vettem s ugyan mai na-
pon az postadkra sietve kildtem. Sokaig él-
tesse isten nagysagodat, hazank s nemze®
tink jovara.

Ha meg nem bantanam ez kis Irasom-
mal nagysagodat,' avagy meg nem jegyeztet-
ném magamat nagysagod méltésaga el6tt egy
csuda fejemen s bumra hinteget6 két ellen-
kez6 hirt irnék nagysagodnak, szentmétyas-
napi sokadalmokon az piaczon azt beszélték
fel6lem, hogy egy hoénap alatt megindulok
az erdélyi birodalomban, arrul val6 levelei-

met nagysagod intercipidltatta; ezt az gaz
hirt mar unva hallvan fileim, régi szélfolta
Cszélfatta) csevegésnek tartottam. Ugyan

azon nap Bécsbil derék nagy ur és nekem
nagy patronusom azt irja, azzal véadoltatom
udvarnal az lengyelektil, ha én nem animal-
nam nagysagodat, tehat nagysagod reajok
nem menne. Edes méltésagos kegyelmes uram,
ezeket csak azért irtam, értse meg, mely
suptilis s hamis 6rddg banik az fel6lem ha-
mis hirt hinteget6 nem baratommal (iyy);
de csak vonitassal (igy) szenvedem s az tobb
patientiaim s artatlansagim tegzében tettem
eztet is azokkal az hamis delatiokkal, az kik
engem az nagysagod szinje el6tt istalléjanak
s lovainak és nem tudom mind, micsoda ha-
talma gyalazé szavaimat deferaltdk. Bizony
faj s felette faj, hogy ily kegyelmes lira-
mat, mint nagysagod, kinek ugy igyekezném
szolgalni, mint soha senkinek vilagon ma-
gyarnak nem ugy, kényes személylye tévén,
idegendl vett conceptust fel6lem; de ez
hagyjan, csak éljen egészségesen az nagy-
sagod méltdsagos fejedelmi feje, megérem
azzal, varvan azonban oly serences napot,
kiben parancsolatival élhetvén éltem fogy-
taig igazan
szolgalhasson nagysagodnak
Grof H. wes?ki.ekyi m. p.

\

Szendr6 26." Febr. 1651.

(Az egész levél Wesselényi irasa.)
(Eredetije a in. Kir. kamarai levéltarban.)
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KURNIS ISTVAN ES PETKI ANNA
EMLEKEZETE.
Kozli: K. Papp Miklés.

Anno 1699. Az szegény udvezilt Gyu-
laffi Laszl6 Uram halala utdn adta Isten 5
honappal ugyan Gyulaffi Laszlot anno ut
supra die 191 Augusti Csesztvén. Keresztelte
Pater' Viszkeleti Sigmond Uram Csesztvén.
Keresztapja volt Cancellarius Gro6f Bethlen
Miklés Uram. Keresztanya pedig ugyanl az
asszony Cancellariusné Asszonyom.

Anno 1701. die 6. Septembris. Kétink
.0szve az feleségemmel, 0Ozvegy Gyulaffing,
Gyer6ffi Borbaraval. Isten tetszésébdl, 16tt
kis léankank Gyekében anno 1703. 22. Martij,
kinek keresztapja volt Domokos Janos Uram,
keresztanya pedig Szentpali Ignatné Gavai
Kata néném asszony 6 Kigyelme. Keresztelte
Pater Bernard Uram. '

Anno 1704. die 8. Novembris holt meg
Szebenben az kis ledny 8 esztend6s koraban
Koporséban tétele volt
utczaban Kovécs

szederjes himl6ben.
18. Novembris Mészaros
Tamés Uram hazanal. Praedicator Pater Ta-
lyan Miklés Uram.

Anno 1705. die 15. Januarij adta Isten
Szebenben Kkis Borbara léanykamot Kovacs
Taméas Uram hazéanal Mészaros utczdban. Ke-
resztapja volt Apor Péter Uram. Keresztanya
f6 bellicus commissariusné Czollerstainné. 20,
Januarij keresztelte P. Talyian Uram.

Anno 1705. Kis-Asszony napjan holt
meg Szebenben Kovéacs Tamas Uram héazanal
Mészaros utczaban Anis nevid léanykank vér-
ben harmadfél esztendds kordban. Praedicator
P.TalyanUram. Temettettem el Szendemeteret
(igy) Gyulaffi Klarat és Anis léanykamot
egyive Anno 1706. 8. Maji az templomban.

Anno 1706. die 11. Junij adta Isten
az kis fiamot 3 orakor reggel ez vilagra.
Kereszteltettem meg Gasparnak 14. Junij P.
Superior Uram altal. Keresztapja volt Ekler
Uram, keresztanya volt Graffené asszonyom,
ugyanitt Szebenben az revolutidk alatt, kiért

aldassék az Isten és elégitse ostorat,rajtunk, i

hogy eltavosztotvan az gonoszt, az o6rok bol-
dogsagban 6rvendezhessiink. Amen.

Holt meg ugyanitt Szebenben anno
1707. die 10. Julij véletlentl Kkis Gaspar
nevd fi acskam az Frankné asszonyom hazanal,
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ottisvolt koporséban valo tétele. Temettettem
el anno 1708. die 18.Februarij az szendemeteri
unitarius templomban 1év6 rakott sirban.

Anno 1708. die 2. Januarij. adott az
Isten egy Kkis léanykat 9 orakor estve. Ke-
reszteltettem meg 5 Januarij P. Superior
Uram altal. Keresztapja volt Kaszoni Janos
Uram, keresztanya Kaszoni Janosné asszo-
nyom. (Szebenben lett, s ott
tettem meg nagy-cstri praedicator Uram ha-
zanal). Kereszteltettem' Evanak, kit Isten
juttasson sok Eva napokra, holta utan szent
Eva tarsasagaban. Amen.

Anno 1709. die 26. Martij adta Isten
kis Ivornis Antalunkat, kinek is léte 8 6rakor
estve volt. Keresztelte meg P. Superior Uram
Josephus Bardia szebeni templomocskankban.
Keresztapja volt fécommissarius bellicus Czol-
lerstain Uram, keresztanya volt commendasné
Sveningerné asszonyom. Ki is néjjun Isten di-
csiretire Szent Antal nyomdokit kévetéje. Amen.

Anno 1711. die 10. Aprilis adta Isten
kis Kati léanykankot Abosfalvan reggeli 6t
ora tajban, kit is keresztelt P. Pal Francis-
canus. Keresztapja volt Szeredai Péter Uram,
keresztanya' Szeredai Petemé asszonyom.
Holt meg 20. Aprilis, temettettem szende-
meteri templomban.

Anno 1713. die 16. Aprilis adta Isten
kis Maris léanykankot Abosfalvan' délutan ot
orakor tajban, kit is keresztelt P. Ambrus
Franciscanus. Keresztapja volt Szeredai Péter
Uram, keresztanya volt Szeredai Péterné
asszonyom. 20. volt keresztelése.

Anno 1715. die 27. Januarij reggeli 5
O6ra utan adta Isten Kriska nevii léanykankot,
kit is keresztelt meg P. Menyhart nev( Fran-
ciscanus. Kinek keresztapja voli Simon Mihaly
Uram, keresztanya Szeredai Péterné asszo-
nyom. Isten dicsireti nevekedjék benne. Amen.

A talsé lapon: Ez az szegénKorni6
Istvan Uram & Excellentidja keze irasa,
melybe maga gyermekeit felirja, mikor szi-
lettek e vilagra. Az én kedves édes uromat
Gré6f Kornis Antal is, ki is holt
meg ezer hétszaz 6tvenkilenczedik
esztend6ben majusnak kilenczedik
napjan o6stvéli hat 6rakér az kolosvari
hazomnal szereda nap. Az az én keserves
soha el nem felejt6 napom és az én &rvam-

is Kkeresztel-

urat
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nak, s temettettem el szegén édes kedves
uramat ugyan Kolosvart egy hét mualva cso-
tortek napon az Tisztel. Pater Franciscanu-
sok, templomaban az szent Istvan oltara alatt
valé familia kriptgjaban. Adjon az mennynek
foldnek ura, istene 6rok nyugodalmat s bol-
dog feltdmadast. Adjon nekem is békességes
tlrést ily nagy keserves kereszt elviseléséhez
az ur isten sz. akarata szerint

nekem arva G. Petki Annanak.
(Eredetije Gr. Kornis Victornal Sz.-Benedeken.)

UJHAZY LASZLO KOSSUTH
LAJOSHOZ.

Budamért Mart. 12-én 1847. Kedves
Baratom! Koérulményeim nem engedék a be-
cses meghivasra korotokben s a tanacskoz-
manyba megjelenhetni, — pedig szerettem
volna, — de-nem azért, mintha magamat az
ily gyillekezet némi Kiegészit6 részecskéjének
tartani merném,— nem,— sz(ikhataru helyze-
temben az iranyadhatashoz hozzajaruldé embe-
rek koézé. valamint nem  tartozhattam, ugy
gyenge tehetségemnél- fogva nem is valék
hivatva arra: — de egyedul azért jelentem
volna meg 6rémest, hogy partunk s Ugylnk
irant részvétet tanusitsak én is, s ez altal oly
kotelességet teljesitsek, melylyel kiki kézilink
tartozik. Tehat csak puszta kotelesség érze-
tében irom e sorokat.

S e sorok el6szavaul szolgaljon, mikeé-
pen én is, tan sokakkal egyetemben azt ki-
vanom, hogy ha korunk kérdései vitatas ala
keriilendenek, minél, kevesebb Ugynevezett
nyilt' kérdések maradjanak fen, mivel ezek
annyi meg annyi fiok partokat teremthetnek
csak, melyeknek osztan eltérd§ osvényei kozt
a fépart atjat nem is vehetni észre. Erds,
solidaris part nélkil semmit sem vivhatni ki,
partnak pedig csak oly testlilet nevezhetd,
hol az egyesek egyéni nézeteiket alarendelik
a tobbség véleményének, csak iiogy egyttt
hatalyosan mikodhessenek., ,

A fékérdések egyikére, az adéra nézve,
— ha jelen vagyok— alig ha hallgattam volna,
s bizony csak azon egyszer( okbdl, mivel azt
hiszem, hogy ily gytlekezet f6czélja a vélemé-
nyek tébbségét tisztan kivehetni, mi mindenkin-
ek 8szinte bevallasa nélkil nem torténhetik.

TORTENETI

LAPOK.

ime az én vallomasom: a hadi adét
hazank jelenleges allapotaban elfogadni nem
akarom.

Nem indulok e részben ama sokak el6tt
plausibilis okbdl, hogy t. i. ha a hadi adét
a tobbivel egyutt egyetemlegesen tiuzzik ki,
akkor taborunkbdl sokan kimaradnak,— Kik-
nek segitségével, ha kevesebbet kivanunk
csak, a hazi- és orszagos pénztari adét kiviv-
hatnank. En eléttem nem elegendé ok, mert
a tiszta s val6sagos haladasi partnak nem
annyira a lehet6, s kivihet6ségeket kell szem
elétt tartani, mint inkdbb ingatlan s komoly
meggy6zidését kovetni; ez az 6 egyeduli ve-
zére. Es bukjék bar, mit maganak czélul
t(zott ki, de ne ingadozzék abban, s ne ha-
lassza azt soha, mi irant magaval tisztaba
jott; —: mert a nagy kérdéseknek kezdemény!
bukasa a gy6zelem els6 lépése — ezt tanu-
sitjak a vildg évkonyvei — s hadizenet nélkul
harc s diadalhoz nem siethetni.

Tehat nem azon kozép uti indokbol
vetem el most a hadi adét, mert ama mas
ado kivivhatasanak arthatna, — hanem mivel
hazank mostani allasaban azt a kozszabad-
sagra karos s veszélyesnek tartom.

Az ado-elvontan értelmezve — a polgari
tarsasagba oOszveallott emberiségnek legérzé-
kenyebb s legsulyosabb terhe, mely igyeke-
zetének s véres veritékének egy nevezetes
részét emészti fel, s megfosztja az embert
attol, minek kilémben tulajdonanak kellene
maradni, s igy tehat csak annyiban megen-
gedhet6 a jog és ész szabalyai szerént,‘'a
mennyiben jo célra fordittatik, — kozjot esz-
kozol, miben 'ismét minden egyes polgar osz-
talék részét feltalalja. — De a hadi adé mi
Udvost teremt el§? — Felpénzeli a korma-
nyokat, hogy szazezernyi zsoldosaikat kényel-
mesebben és dusabban tarthassak, s nem a
nemzetek tévedései s tdn karhozatos pesgéséi
szilkséges fékezésére, — hanem hogy azoknak
jogkoveteléseit blszkén s merészen utasit-
hassak vissza. — S tartson bar az egész vilag
egyetemes ellenzéke folytonos és permanens
tanacskozmanyokat, a meddig az uralkoddk
elegend6 pénzzel & haddal el leendnek latva,
addig az emberiség nem jutand a polgari
szabadsag igért hazajaba. Adjatok nekem kiint
a vilag Grében egy szilard pontot, — monda
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Archimedes — s kiforgatom a vilagot sarkai-
bél; adjatok nekem elegendd pénzt és ka-
tonat mondaném én, s majd Kikiszobolok
minden szabad alkotmanyokat a fold gom-
bérél. Ezt csak igy kozbevetbleg akaram
érinteni — vélvén — hogy midén a maga
céljaiban és végeredményeiben ily veszélyes
ado elfogadasardl van szo6, akkor a szabadsag
irant féltékeny polgarnak meg kell allapodni
gondolatdban — siste viator — minek el6tte
az els6 lépést tenné meg; honnan vissza
tobbé nem térhetni. — Mert sokkal konyebb
a rosz térvényeket meg nem alkotni, mint
azokat eltérdlni. Allapodjunk tehéat legalébb
meg kissé gondolatunkban, miel6tt a hadi
adot szélesebb alapokra Kiterjesztve a sza-
badsagnak e halélos ellenét &pol6 karjaink
kozé fognank fel.

En minden addt tétova nélkil -rogton
elfogadok, mely felett az ©Onkormanyzasnak
elve 6rkodik, s melyeknek nevekedése az
absolutismusra egyébirant is természeténél
fogva torekvé minden kormanynak egyenes s
kozvetlen érdekében nincs, vagy a hol legalabb
ez érdekbdl felmeril6 'korméany tulsagos kie-
légithetetlen vagyai egy er6s nemzetnek szi-
lard akarata altal ellensulyoztalak. Megvan-e
ezen ellensaly mostandban hazankban? —
korant sem. — Mert, mi “nalunk a nemzet
akaratdnak organuma? — Az orszaggy(lés
viselné e cimet, de hivatasat nem teljesiti,
mert nem egyéb egy depravalt aristocratiai
testiletnél, hol egy rész mint hivatalnok s
annak jarulékai, — magéat az Istentdl rendelt
kormany viszhangjanak s tdmaszanak tekinti,
— egy része a képvisel6i karnak a kdvetség-
rei elvdlasztast' — emlékezzlnk csak vissza
az utolso id6kbeni koveti elisiokra— kényel-
mes Uzérkedésnek veszi politicus hitét jo
aruba bocsatani, kulondsen az addé meghata-
rozasai végperceiben, mid6én ily elarulas a
kuldék testulete altal meg sem bosszultat-
hatilc tébbé. E két részek koztt a fiiggetlenek
gyér csoportja két oldalroli tliznek Ki lévén
téve: lehetetlen hogy az alkotményossagnak
fébastyajat, az adé meghatarozasat, feladni
ne kéntelenittessék. S ily testiletben a kor-
many irdnydban biztositékot keresni nem hid
abrand-e? Azt fogna valaki mondani, igaz
keressiink mas biztositékot, addig ne fizes-
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sink hadi addt, mig a ministerek felel6sége
irdnt toérvény nem alkottatik, — s még ezek
ezen adorél nem szdmolandanak. — Ha ma
igtattatik torvénykényvbe a ministeri fele-
I6ség, még fejem le nem teszem a megnyug-
vas szenderitd parnajara; mert a garantia
nem toérvényekben, hanem egy nemzet eré-
lyességében s Ontudatos batorsagaban rejlik.
A hol ez nincs, a ministeri felel6ség is holt
betd, altatd6 malaszt, s csak egy bizonyos

nimbus, mely az alkotmanyoknak &lfényt
kolcsonoz, — de a mely fénynél, — valamint
a holdvilagénal — a polgarok ugyan meg

nem melegszenek. — Egy fehér holl6hoz ha-
sonlé ritka példa volt idénkben Polignac s
tarsainak elitélése, s ez is csak forradalom
kovetkezménye. S mi lett bel6le? Francia
orszagnak képviseleti rendszere szik alapon
'nyugodvan, ime szabadsagba vizszahelyezve
gunyoljak, 6k a blnosok, a ministeri feleléség
torvényét, mert az orszdgnak kamarai a nem-
zeti akaratnak nem valodi képvisel6i.

' A meddig tehat a magyar nemzetnek
képviselete széles alapokra ki nem lessz.
terjesztve, .mig tdmegek, miket 0Onérdekok
ellen megvesztegetni lehetetlen, a hadi adé
elhatarozasaba nem fognak befolyni, mind
addig azt részunkrél elfogadni ép oly célté-
veszt6 , mint a kozszabadsagra veszélyes.
Céltéveszt6,.mert mi — ugy hiszem —enagy
részben azt azért tenndk, hogy a mostani
ugynevezett addz6 nép terhét konnyebbitsik,
de nem fognank enyhiteni, mivel a kormany,
mely eddig legaldbb a nép iranti szanako-
z4shol, ezen adot felettébb emelni nem tore-
kedett, latvan, hogy e teher mar vallainkra is
terjed el, minket bizonyara nem kimélend,
kovetkezései nétton fognak ndni, s egy casta-
nak gyenge representatidja fog-e ellent all-
hatni a magas és hatalmas kivanatnak? bizo-
nyara nem,— és igy meg nem takaritank
semmit a nép szamara, hanem csak neve-
lendjik tehetséglinkkel a fenéket, mely az
alland6 haddal egyitt, csak a népek szeren-
csétlenségének kutforrasa.

De azt mondam felebb: veszélyes e Iépés
honunk mostani allasaban a kézszabadsagra is.
lIgen -is azt tartom. — Mondjunk bar mit is;
a magyar nemességnek ama kozép rendje —
Tiers etat-ja egy oly nemzedék, mely bizonyos"
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sajatlagos 0Osztonénél fogva a szabadsagnak

eredeti bajnoka, — és ha szazadok alatt sa-
nyargatva nem is vala képes ezen alkotmanyt
az 0rok igazsagok elveihez felemelni, — leg-

alabb oly karban tudta azt megtartani, hogy
bel6le tokéletesbet lehessen teremteni. Meg-
drizte a kivaltsagokat, hogy azokon, mint egyes
pallékon at lehessen kelni a kézszabadsag or-
szagadba. E nemzedék a szabadsag- tartalék
fenéke, melyhez mind addig kell folyamod-
nunk, mig a népnevelés nem terjed, mert
annak hianya mellett maga a népképviselet
is illusorius lenne csak.

A nemzet e tdsgydkeres csaladjat, a
meddig haladasi reményeink horgonyat 6 tartja
kezébe, az eddig is elég szik tehetségében
nem kell méd nélkil megfogyasztani, t. i. sok
adoval megterhelni, mert ha ez terheit el nem
viselhetvén elszegényedik,— az elszegényedést
csak depravatio fogja kovetni, gyermekeink
fedezni akarvan szokotti életuk kellékeit, —
csak a hivatalok utani alacson csuszasban
fognak versenyezni egymassal, — a kormany
ennek elég maszlagot vetend, s akkor megle-
het— egy par philantropicus fillérrel felse-
gitjuk a még nem képviselt nemtelenek sorait
— de a nemzet fliggetlen részét megbénitvan,
a szabadsag védéi tizedelésével magat a sza-
badsagot, melylyel a népet akartuk megajandé-
kozni,akormany zsakmanyavafogjuk atengedni.

S még egy szavam van.- Nem akarok
joslé lenni, de mernék fogadni, a Corservativek
gyuldéje, ugy hiszem még sokkar hajlandobb
lessz a hadi adét elvallalni, mivel itt az 6 sze-
retett kormanyuk kézvetlen érdeke forog fen
— mint akar az orszagos pénztari, akar sfékép
a hazi adot, mely aristocratiank nagy része
el6tt mar csak azért is rész blizben all, mivel
a hézi add elhatarozasdban termeészetesen a
kozép rend( nemesség birand legtébb befo-
lyassal, mit ok soha el nem szivelhetnek, s
ha 6k is tuzendik ki a hadi ad6 zaszlajat,
akkor megvallom, ha kulémben mi is hajolhat-
nank hozza, elmondhatjuk alkalmasént ..Timeo
damnos (igy) & dona ferentes."

De tén hosszas is voltam mar s csak azt
rpondom, mivel Chateaubriand végzé a censura
elleni hatalmas beszédét ,,ha szaz szavam lenne,
azt jelenleg mind a hadi ad6 elvallalasa ellen

tortén:

Tl LAPOK.

hasznalnam, s ekképen gondolnam leginkabb
teljesitepi kotelességemet nemzetem, és a né-
pek szabadsaga irant."

Egyébarant déljon barhova e nagy kér-
dés, én partnak, — ha bar paranyi — embere
lévén, valamint egyéb, Ggy e targyban is ala
fogom tudni rendelni nézeteimet egy tébbség
er6s meggy6zédésének, s korlatolt kérémben
hiv segédtars lenni meg nem sz(inhetek.

Iratomat hasznald kértilményhez képest
belatasod szerént, s aldjon istentink|

BACH EDUARD KINEVEZTETESE
b. Wohlgemuth mellé teljhatalma cs.
k. biztosnak Erdélybe. (1849.)

(Az eredeti falragasz utan.)

Mi I. Ferencz Jo6zsef, Isten kegyelmébdl
Ausztriai Csaszar, Magyar, Cseh, Lombardia,
Velencze, Dalmatia, Horvath, Slavonia, Gali-
czia, Lodomeria és lllyria orszagoknak Kira-
lya, Ausztrianak féherczege, Krakovianak
nagyherczege, Lotharingianak, Salzburgnak,
Steiermark, Karinthia, Karniolia, Bukovina,
fels6 és als¢ Silesidnak herczege, Erdély or-

szagnak nagyfejedelme, Morva orszagnak

markgrofja, Habsburg és Tyrol fejedelmi
grofja etc.

Mi jonak lattuk: titkos tanatsos és

altdbornagy B. Wohlgemuth Lajost, az
Erdélyi Nagy-fejedelemségbe, a szasz foldet
s a visszakapcsolt részeket u. m. Kraszna,
Kézép-Szolnok és Zaradnd. megyéket, nem
kuldmben Kd&var vidékét és Zilahi varosat oda
értve, polgari és katonai fékormanyozonak
kinevezni melléje pedig a polgari koérhez
tartoz6 targyak igazgatasaramint telyesha-
talmu csaszari biztost a bukovinai herczegség
igazgatojat Bach Eduardot rendelni.

Mely szerént parancsoljuk ezen' orszag
kore ala tartoz6 minden eldljarésagoknak,
minden allomasu és koru lakosoknak, hogy
rendeleteit és parancsolatait a mi ilUtabor-
nagyunk B. Wohlgemuth Lajosnak, és
telyeshatalmu biztosunk Bach Eduara-
nak rogtén, pontosan és hiven telyesiteni
szoros kotelességiknek tartsak.

Kelt a mi févarosunkban, Bécsben julius
19-én 1849.

Ferencz Jé6zsef m. k.

L-s)y -
H. SilYVARZENBELR 111 K,

Nyomatott K. Papp Miklésndl Kolozsvart.



